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EN_WARNING: Suitable for children of 24-60 months; Max weight: 50 kg.
FR_ATTENTION: Convient aux enfants de 24 à 60 mois; Poids maximum : 50 kg.

Children's Balance Bike
Draisienne pour enfants

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 
ULTERIEUREMENT.



         WARNING:
1. Warning. Not to be used by children over 60 months. Insufficient strength.

2. This product may have potential sharp edges, tips or small parts before assembly 
and must be assembled by adults;

3. Children should ride this on flat and smooth surface, and should keep away from 
traffic road; Strictly prohibited in nearby motor vehicles, streets, steps, slopes, hills, 
roads, alleys, swimming pools or other places with water;

4. This product shall be used under the custody of adults and shall wear shoes;

5. This product is only limited to one-person ride;

6. Adult assembly and installation of all parts are required.

7. Do not let Children playing alone with this product prevent from danger of Falling.

8. The toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions 
causing injury to the user or third parties.

9. Ensure this product is properly assembled before using.

10. For your own safety, always wear suitable protective equipment. Never ride without 
helmet, hand and wrist protection, elbow protection, and knee protection. Always 
wear a local standard approved helmet while riding, with the chinstrap securely 
fastened. 

MAINTENANCE & CARE
A. Keep all instructions and parts relating to this product for future reference.

B. Regularly check for damage and that all screws are securely tightened.

C. Check that the seat is securely fastened.

D. Cleanness: Wipe clean with dry cloth on surface only. 

E. Storage: keep away from fire, damp and other high temperature area. Avoid direct 
Sun exposure.

EN



Parts list

1. Handle grip

2. Handle bar

3. Front frame

4. Fork

5. Front wheel

6. Saddle

Front frame*1 Rear frame*1 Fork*1

Handle bar*1 Wheel*2

Saddle*1 Clamp*1 Tools*1

7. Rear frame

8. Rear wheel



Assembly Instruction

1. Please connect the rear frame to the front frame with the side of the rear frame tube with 
holes facing inward.

2.Insert the front fork into the front frame and put the clamp on it. Please pay attention to 
the front fork direction.

3. Get the front bar through the plastic cover, and insert it into the front fork, fix the clamp 
by tool tightly. Then, put the saddle into the rear frame and fix it by tool tightly.

Note: The bullet head should pop out.



Assembly Instruction

Note: The bullet head should pop out.

4. As shown in the picture, install the front and rear wheels in turn.

Assembly is complete – the product is now ready for use.



How to Adjust

Both Handle bar and Saddle could be adjustable.



         ATTENTION:

1.  Attention. Ne doit pas être utilisé par des enfants de plus de 60 mois. Force 
insuffisante. 

2. Ce produit peut comporter des arêtes vives, des pointes ou de petites pièces 
potentielles avant l'assemblage et doit être as-semblé par des adultes ;

3. Les enfants doivent utiliser ce produit sur une surface plate et lisse, et doivent 
s'éloigner des routes de circulation ; Il est stricte-ment interdit de l'utiliser à 
proximité de véhicules motorisés, de rues, d'escaliers, de pentes, de collines, de 
routes, d'allées, de piscines ou d'autres endroits avec de l'eau ;

4. Ce produit doit être utilisé sous la surveillance d'adultes et doit être porté avec des 
chaussures ;

5. Ce produit est limité à une seule personne;

6. L'assemblage et l'installation de toutes les pièces doivent être effectués par un 
adulte.

7. Ne laissez pas les enfants jouer seuls avec ce produit pour éviter les chutes.

8. Le jouet doit être utilisé avec prudence car des compétences sont nécessaires pour 
éviter les chutes ou les collisions pouvant causer des blessures à l'utilisateur ou à 
des tiers.

9. Assurez-vous que ce produit est correctement assemblé avant de l'utiliser.

10. Pour votre propre sécurité, portez toujours un équipement de protection approprié. 
Ne roulez jamais sans casque, sans protection des mains et des poignets, sans 
protection des coudes et des genoux. Portez toujours un casque homologué selon 
les normes locales pendant que vous roulez, avec la jugulaire solidement attachée.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
A. Conservez toutes les instructions et les pièces relatives à ce produit pour pouvoir 

vous y référer ultérieurement.

B. Vérifiez régulièrement que le produit n'est pas endommagé et que toutes les vis 
sont bien serrées.

C. Vérifier que le siège est bien fixé.

D. Propreté: Essuyer uniquement la surface avec un chiffon sec.

E. Stockage: Tenez à l'écart du feu, de l'humidité et d'autres zones à haute 
température. Éviter une exposition directe au soleil.

FR



Liste des pièces

1. Poignée

2. Guidon

3. Cadre avant

4. Fourche

5. Roue avant

6. Selle

Cadre avant*1 Cadre arrière*1 Fourche*1

Guidon*1 Roue*2

Selle*1 Pince*1 Outils*1

7. Cadre arrière

8. Roue arrière



Instructions de montage

1. Veuillez connecter le cadre arrière au cadre avant en orientant le côté du tube du cadre 
arrière comportant des trous vers l'intérieur.

2. Insérez la fourche avant dans le cadre avant et placez-y la pince. Veuillez faire attention 
à la direction de la fourche avant.

3. Passez la barre avant à travers la housse en plastique, puis insérez-la dans la fourche 
avant et serrez fermement la pince à l’aide d’un outil. Ensuite, placez la selle dans le 
cadre arrière et fixez-la fermement à l’aide d’un outil.

Remarque : la tête de la pointe doit 
dépasser.



Remarque : la tête de la pointe doit dépasser.

4. Comme montré sur l’image, installez successivement les roues avant et arrière.

L’assemblage est terminé – le produit est maintenant prêt à l’emploi.

Instructions de montage



Comment régler

Le guidon et la selle peuvent tous deux être réglables.



If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance à la clientèle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

001-877-644-9366 

customerservice@aosom.com

416-792-6088

customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom LLC
7777 Center Ave. Suite 430
Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA

Imported by Aosom Canada Inc.
Unit 33-1 Sparks Avenue, North York, Ontario, Canada 
M2H 2W1
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.
Unitė 33-1 Sparks Avenue, North York,  Ontario, Canada
M2H 2W1
FABRIQUÉ EN CHINE
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